x.000/07.2015 / v.A. - 101206042-PL / C / 2015-07-06 / AE-Nr. 4883

Instrukcja obstugi
Czujnik bezpieczenstwa

SCHMERSHAL

Instrukcja obstugi ... ............ Strony 1 do 8
Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi

1 Informacje o dokumencie

T FUNKCia . e 1
1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel . . . . .. 1
1.3 Stosowane symbole. . . ... ... ... 1
1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem .. .................. 1
1.5 Ogolne zasady bezpieczenstwa .. ............. .. ..ot . 1
1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem. . ............. 2
1.7 Wylaczenie odpowiedzialno$Ci . . ... 2

2 Opis produktu

2.1 KluCZ ZamOWIENIOWY . . . .. ottt et 2
2.2 Wersje specjalne . . ... ...t 2
2.3 Kompleksowe zapewnienie jakosci zgodnie z 2006/42/WE . . .. .. 2
2.4 Przeznaczenie i zastosowanie. . . ........... ... 2
25 Danetechniczne . ..............uuiui 3
2.6 Klasyfikacja bezpieczenstwa . . .. ... ... .. ... .. .. ... 3
3 Montaz

3.1 Ogolne wskazéwki montazowe . ... ........ ... ... 3
3.2 WYY . o et 3
3.3 Odlegto$¢ zadziatania . . . ...ttt 4
3.4 Regulacia. . . oottt 4
4 Podlaczenie elektryczne

4.1 Ogodlne wskazowki dotyczgce podigczenia elektrycznego. ... . ... 4
4.2 Pofgczenie SZeregowe. . . .. ..o 4

5 Uruchomienie i konserwacja
5.1 Kontroladziatania ................. ... ... . ... ... ... .... 4
5.2 KONSEIWACHA . . o\ vt ittt et e e et 5

6 Zasady dziatania i funkcje diagnostyczne

6.1 Sposdb dziatania wyjs¢ bezpieczenstwa. . .. ................. 5
6.2 Sposob dziatania diagnostycznych diod LED . ................ 5
6.3 Sposob dziatania wyjscia diagnostycznego. . .. ... ... .. ... 5

CSP 34
7 Demontaz i utylizacja
7.1 DemMONtaz. . . . .o 6
T2 Utylizacja . . . oo 6
8 Zatacznik
8.1 Przyklady potaczen . . ... ... . . ... 6
8.2 OPIS PIrZytgCzZy . . o ottt e 7
9 Deklaracja zgodnosci
9.1 Deklaracja zgodno$ci WE . . ... ... ... ... .ttt .. 8
1. Informacje o dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji dotyczg-
cych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i demontazu
urzadzenia bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi powinna byé zawsze
czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny byé
wykonywane wytgcznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzadzenie mozna zainstalowac i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu si¢ z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny odpo-
wiednich przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazdowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Opisane tutaj produkty stanowig czes¢ catej instalacji lub maszyny i
zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialno$ci produ-
centa instalacji lub maszyny.

Urzadzenie bezpieczenstwa moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie
Z ponizszymi opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez
producenta. Szczegdtowe informacje dotyczace zakresu stosowania
sg zawarte w rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczacych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
www.schmersal.net.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwosé
wprowadzania zmian stuzgcych postepowi technicznemu.
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W przypadku przestrzegania wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z przezna-
czeniem stosowania urzgdzenia bezpieczenstwa lub doko-
nywania manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia oséb
lub uszkodzenia elementéw maszyny badz instalacji. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek ISO 14119.

1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody i zaktécenia w pracy
urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego lub nieprze-
strzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona jest odpowiedzial-
nos¢ producenta za szkody, ktére wynikaja z zastosowania czesci
zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledow bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zaméwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujgcych typow:

CSP-11-340-D-M-ST

Nr Opcja Opis
@ Bez powiadomienia na miejscu
F2 Z powiadomieniem na miejscu

Aktywator CSP 34-S-1 Aktywna powierzchnia boczna

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktore nie sg wymienione w kluczu zamoéwie-
niowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i ponizsze
informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.

2.3 Kompleksowe zapewnienie jakosci zgodnie z 2006/42/WE
Schmersal jest certyfikowanym przedsiebiorstwem zgodnie z zatgcz-
nikiem X Dyrektywy Maszynowej. W rezultacie Schmersal ma prawo
samodzielnie stosowa¢ oznakowanie CE dla produktéw wymienionych
w zatgczniku IV. Na zyczenie przesytamy certyfikat badania typu WE
lub mozna go pobra¢ w Internecie pod adresem www.schmersal.com.

2.4 Przeznaczenie i zastosowanie

Bezdotykowy elektroniczny czujnik bezpieczenstwa CSP 34 przezna-
czony do stosowania w elektrycznych obwodach bezpieczenstwa stuzy
do kontroli potozenia ruchomych oston. Czujnik bezpieczenstwa mo-
nitoruje zamknigcie uchylnych, przesuwnych lub zdejmowanych oston
za pomocg kodowanego, elektronicznego aktywatora CSP 34-S-1.
Dostepnych jest 20 ré6znych kodowan elektronicznego aktywatora

CSP 34-S-1. Mozliwos¢ ,wspdlnego kodowania” czujnika bezpieczen-
stwa i aktywatora polepsza zabezpieczenie przed manipulacjg.

CSP 34

Kodowanie czujnika bezpieczenstwa i aktywatora

Aby po raz pierwszy aktywowac funkcje bezpieczenstwa (kodowanie)
czujnika CSP 34, nalezy najpierw wprowadzi¢ odpowiedni aktywator

do strefy zasiegu witgczonego czujnika bezpieczenstwa. Automatyczny
proces uczenia kodu aktywatora jest sygnalizowany na czujniku bezpie-
czenhstwa przez zaswiecenie si¢ czerwonej diody LED i rownoczesne
miganie z6ttej diody LED. Po 10 sekundach krotkie impulsy migania
oznaczajg konieczno$¢ wytgczenia napigcia roboczego czujnika bezpie-
czenstwa na kilka sekund w celu zapisania kodu. (Jezeli w ciggu 5 minut
nie dojdzie do wytgczenia napigcia, czujnik bezpieczenstwa przerywa
proces uczenia i 5-krotnym miganiem sygnalizuje nieprawidtowg prace
aktywatora.) Po wiaczeniu napiecia roboczego aktywator musi zostaé
ponownie wykryty, aby doszlo do ostatecznego zapisania przyporzadko-
wania czujnika bezpieczenstwa i aktywatora. Czujnika bezpieczenstwa
nie mozna juz aktywowac za pomocg innego kodowania.

Oznaczenie kodowania i numer zamdwieniowy aktywatora znajdujg sie
na gtowicy aktywatora. Po zamontowaniu urzagdzenia oznaczenie to jest
zastoniete przez uchwyt mocujgcy zabezpieczony kotkiem. Utrudnia to
identyfikacje w celu zamdwienia duplikatéw i polepsza zabezpieczenie
przez manipulacja.

Urzadzenia bezpieczenstwa s3 sklasyfikowane zgodnie z
ISO 14119 jako urzadzenia typu 4. Wersje z indywidualnym
kodowaniem sg sklasyfikowane jako wysoko kodowane.

Powiadomienie na miejscu (indeks zamoéwieniowy F2)

W przypadku monitorowania ostony przez czujnik bezpieczenstwa
CSP 34F2 na ostonie nalezy zamontowaé np. przycisk potwierdzenia,
aby operator mégt obserwowac strefe zagrozenia.

Po uruchomieniu przycisku potwierdzenia na STYKU 8 nastepuje
zmiana napiecia z 0 V na 24 V i z powrotem (czas trwania impulsu

0,3 - 3). Przy zamknietej ostonie wyjscia bezpieczenstwa sg aktywowa-
ne za pomocg tylnego zbocza sygnatu. Po otwarciu ostony konieczne
jest ponowne potwierdzenie przed nastgpng aktywacja. Czujniki bezpie-
czenstwa CSP 34F2 mozna tgczy¢ szeregowo z innymi urzgdzeniami
rodziny CSS. W ten sposoéb w przypadku ztozonych maszyn mozna
stopniowo aktywowac obszary trudno dostepne do obserwacji.
Kolejno$¢ aktywacji nie odgrywa przy tym Zzadnej roli, nawet w przy-
padku mieszanego stosowania czujnikow bezpieczehstwa CSP i CSS.
Mozliwa jest réwniez kombinacja czujnikow bezpieczefnstwa CSS 34F0
lub CSS 34F1 jako urzadzenia wej$ciowego do bezposredniego stero-
wania stycznikami bezpieczenstwa.

Potlaczenie szeregowe
Szeregowo mozna potgczy¢ do 31 czujnikéw. Mozna w ten sposéb
utworzy¢ tancuch czujnikéw o diugosci ponad 200 m.

Oceny i zaprojektowania tancucha zabezpieczen dokonuje
uzytkownik zgodnie z odpowiednimi normami i przepisami,
w zaleznosci od wymaganego poziomu zapewnienia
bezpieczenstwa.

Jezeli do tej samej funkcji bezpieczenstwa jest wigczonych
kilka czujnikéw bezpieczenstwa, nalezy doda¢ wartosci PFH
poszczegolnych komponentow.

Ogolna koncepcje sterowania, do ktérej sg wigczone
komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowa¢ zgodnie
z odpowiednimi normami.
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2.5 Dane techniczne

Przepisy: IEC 60947-5-3; 1ISO 13849-1;
IEC 61508, IEC 62061
Obudowa: tworzywo termoplastyczne wzmocnione

widknem szklanym

Sposob dziatania: indukcyjny
Stopien kodowania zgodnie z ISO 14119: Sredni
Aktywator: CSP 34-S-1
Odlegtosci zadziatania wg IEC 60947-5-3

Znamionowa odlegto$¢ zadziatania S;: 11 mm
Gwarantowana odlegto$¢ zatgczenia S, 8 mm
Gwarantowana odlegto$¢ wytgczenia S,;: 15 mm
Histereza: maks. 1,5 mm
Doktadno$¢ powtarzania R: <0,5mm
Czestotliwo$c¢ tgczeniowa: 3 Hz

Potgczenie szeregowe:
Dtugos$¢ przewodu:

Wityk przytgczeniowy:
Warunki otoczenia:
Temperatura otoczenia T,

maks. 31 urzadzen
maks. 200 m
M12, 8-styk. w obudowie

- przy pradzie wyjsciowym < 0,1 A / wyjscie: -25°C ... +70°C
- przy pradzie wyjsciowym < 0,25 A / wyjscie: —25°C ... +65°C
Temperatura magazynowania i transportu: -25°C ... +85°C
Odporno$¢ na wibracje: 10...55 Hz, amplituda 1 mm
Odporno$¢ na uderzenia: 30g/ 11 ms

Stopien ochrony:
Parametry elektryczne:
Znamionowe napigcie robocze U,:

IP65, IP67 zgodnie z IEC 60529

24 VDC -15% / +10%
(stabilizowany zasilacz PELV)

Znamionowy prad roboczy |,: 0,6A
Wymagany znamionowy prad zwarciowy: 100 A
Bezpiecznik: 2,0A

W obu wersjach przytagczy nalezy uwzgledniaé
przekréj dalszych przewodow!

Znamionowe napiecie izolacji U;: 32 VAC/DC
Znamionowa wytrzymato$¢ na napiecie udarowe U;.: 800 V
Prad jatowy | 0,1A
Czas zadziatania: <30ms
Czas trwania zagrozenia: <60 ms

Klasa ochrony: Il
Kategoria przepieciowa: LI}
Stopien zanieczyszczenia: 3
Odpornos$¢ na zaktécenia EMC: zgodnie z IEC 60947-5-3
Emisja zakiocen EMC: zgodnie z IEC 60947-5-3
Wyjscia bezpieczenstwa Y1/Y2: funkcja zestyku normalnie otwartego,

2-kanatowe, typu p, odporne na zwarcie

Spadek napigcia: <1V
Znamionowe napigcie robocze U, min. (U, - 1V)
Prad resztkowy |, <0,5mA

maks. 0,25 A, zaleznie
od temperatury otoczenia

Znamionowy prad roboczy | ,:

Najmniejszy prad roboczy |, 0,5 mA
Kategoria uzytkowania: DC-12, DC-13
Wyjscie diagnostyczne: typu

p, odporne na zwarcie
Spadek napiecia: <5V
Znamionowe napigcie robocze U,,: min. (U,—5V)
Znamionowy prad roboczy |,: maks. 0,05 A
Kategoria uzytkowania: DC-12, DC-13

2.6 Klasyfikacja bezpieczenstwa

Przepisy: ISO 13849-1, IEC 61508, IEC 62061
PL: e
Kategoria: 4
Warto$¢ PFH: 3,6 x10°/h
SIL: nadaje sig do zastosowan w SIL 3
Okres uzytkowania: 20 lat

SCHMERSAL

CSP 34

3.1 Ogolne wskazoéwki montazowe

Podczas montazu nalezy uwzglednia¢ wymagania normy
ISO 14119.

Pofozenie montazowe jest dowolne. Aktywne boczne powierzchnie
czujnika bezpieczenstwa i aktywatora oznaczone przez tabliczki
znamionowe muszg znajdowac sie naprzeciw siebie.

Nie wolno wykorzystywa¢ obudowy czujnika jako ogranicznika.

Czujnik bezpieczenstwa CSP 34 i aktywator CSP 34-S-1 sg dostarcza-
ne z ptytkg montazowa. Ptytki montazowe posiadajg otwory podtuzne,
co umozliwia pionowg i poziomg kompensacje tolerancji otworu mocu-
jacego. Mocowanie odbywa sie za pomocg $rub M4. Czujnik bezpie-
czenstwa i aktywator mozna zamontowac na ptytce montazowej przy
ré6znym kierunku aktywacji. Obie czesci nalezy zamocowac¢ za pomoca
uchwytu montazowego.

Za pomocg odpowiednich metod (stosowanie $rub jednokie-
runkowych, klejenie, rozwiercanie tbdw srub, kotkowanie) nale-
zy zamocowac czujnik bezpieczenstwa i aktywatory do ostony
w sposob nieroztgczny i zabezpieczy¢ przed przesuwaniem.

Po zamocowaniu nalezy zabezpieczy¢ ptytki montazowe
kotkami. Nalezy rowniez zabezpieczy¢ uchwyty montazowe
przed manipulacjg za pomocg dostarczonych kotkow.

W przypadku temperatury otoczenia przekraczajgcej 55°C
czujnik bezpieczenstwa nalezy zamontowac w taki sposéb,
aby byt chroniony przed przypadkowym dotknieciem.

Aby unikng¢ oddzialywan systemowych i zmniejszenia odlegtosci
zadziatania, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zalecen:

Minimalna odlegtos¢ miedzy dwoma czujnikami bezpieczenstwa:
100 mm

3.2 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.

Czujnik bezpieczenstwa
35 27

108,2
97.2

Aktywator

35 21

97,2
101,7

Alternatywnie stosowane aktywatory o innej konstrukgji,
patrz www.schmersal.net.
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Zintegrowana ptytka montazowa
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3.3 Odlegtos¢ zadziatania

Zblizanie czujnika bezpieczenstwa i aktywatora bocznymi
powierzchniami z tabliczkami znamionowymi

S [mm] s !
5 S«
o

T
5 0 15 19V (mm]

Odlegtos¢ zadziatania czujnika bezpieczenstwa CSP 34
Krzywe aktywacji przedstawiajg odlegtosci wiaczenia i wytgczenia czujnika.

Legenda
S Odlegtos¢ zadziatania
X Mozliwe przesuniecie wysokosci wzdtuz powierzchni
bocznej z tabliczkg znamionowg
Y Mozliwe przesunigcie poprzeczne wzdtuz powierzchni
bocznej z tabliczkg znamionowa
S,,  Odlegtosé wigczenia
S, Odlegtosé wytaczenia
S, Obszar histerezy S, =S, —S,,
S,, Gwarantowana odlegtos$¢ zatgczenia zgodnie z IEC 60947-5-3
S, Gwarantowana odlegto$¢ wytaczenia zgodnie z IEC 60947-5-3

Maksymalne przesunigcie osiowe
— Y —

TS
|

Powierzchnia boczna pozwala na maks. przesunigcie wysokosci (X)
czujnika i aktywatora o 30 mm (np. tolerancja montazowa lub osiadanie
oston bezpieczenstwa). Zwigkszon ie poprzeczne (Y) wynosi maks.

+ 8 mm.

.

CSP 34

3.4 Regulacja

Odlegtos¢ miedzy czujnikiem i aktywatorem nalezy ustawi¢ na < Sao.
Jezeli konieczne jest wykrywanie zmienionej odlegtosci migdzy czujni-
kiem i aktywatorem (np. osiadanie drzwi ochronnych), nalezy zmniej-
szy¢ te odlegto$é o 4 mm. Zétte diody LED i wyjscie diagnostyczne
sygnalizujg rézne zakresy odlegtosci.

4. Podiaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiaczenia elektrycznego

Podtaczenie elektryczne moze wykona¢ wytacznie autoryzo-
wany wykwalifikowany personel po odigczeniu zasilania.

Zasilanie czujnikbéw bezpieczenstwa musi zapewnia¢ ochrone przed
ciggtym przepigciem. W przypadku btedu napiecie nie moze przekra-
cza¢ 60 V. Rekomendowane jest uzycie zasilacza PELV.

Wyjscia bezpieczenstwa mozna bezposrednio wigczy¢ w obwdd bez-
pieczenstwa uktadu sterowania uzytkownika. W aplikacjach kategorii
4/ PL e zgodnie z ISO 13849-1 wyjscia bezpieczenstwa czujnika
bezpieczenstwa lub tarncucha czujnikéw musza by¢ podtgczone do
modutéw tej samej kategorii. Jezeli czujnik bezpieczenstwa CSP 34 jest
potgczony z przekaznikiem lub komponentem sterowania nie spetnia-
jacym wymagan bezpieczenstwa, nalezy przeprowadzi¢ nowg analize
ryzyka. lezy przestrzega¢ maks. pradu obcigzenia 250 mA na kazdy
kanat bezpieczenstwa.

Informacje dotyczace wyboru modutéw bezpieczenstwa znaj-
dujg sie w katalogach firmy Schmersal i w katalogu online w
Internecie pod adresem www.schmersal.net.

4.2 Polaczenie szeregowe

Szeregowo mozna potgczy¢ do 31 czujnikéw. Mozna w ten sposéb
utworzy¢ tancuch czujnikéw o dtugosci ponad 200 m. Nalezy uwzgled-
nia¢ powstajgce straty napiecia (dtugo$¢ przewodu, przekroj przewodu,
spadek napigcia/czujnik)! Dla duzych dtugosci przewodow nalezy
dobiera¢ mozliwie duzy przekrdj przewodoéw tgczacych.

Przyktady potgczen szeregowych: patrz zatgcznik.

Ekranowanie nie jest konieczne w przypadku utozenia z przewodami
sterujacymi. Przewody nalezy jednak poprowadzi¢ oddzielnie od prze-
wodow zasilajgcych i energetycznych. Maks. zabezpieczenie tancucha
czujnikéw zalezy od przekroju przewodu przytgczeniowego czujnika.

5. Uruchomienie i konserwacja

5.1 Kontrola dziatania
Przetestowaé urzadzenie bezpieczenhstwa pod katem prawidtowosci
dziatania. W tym celu nalezy zapewni¢ nastepujgce warunki:
1. Sprawdzi¢ osadzenie czujnika bezpieczenstwa i aktywatora.
2. Sprawdzi¢ osadzenie i nienaruszony stan przewodu doprowadzajgcego.
3. Oczysci¢ system z wszelkich zanieczyszczen

(szczegdlnie widréw zelaznych)

SCHMERSAL



Instrukcja obstugi
Czujnik bezpieczenstwa

5.2 Konserwacja

W przypadku prawidtowej instalacji i zastosowania zgodnego z
przeznaczeniem czujnik bezpieczenstwa nie wymaga konserwaciji.

W regularnych odstepach czasu zalecamy przeprowadzenie kontroli
wzrokowej i kontroli dziatania:

* sprawdzi¢ prawidtowo$¢ osadzenia aktywatora i czujnika bezpieczenstwa
* usuna¢ zanieczyszczenia

* sprawdzi¢, czy przewod doprowadzajgcy nie jest uszkodzony

We wszystkich fazach eksploatacji urzadzenia bezpieczen-
stwa nalezy podjgé odpowiednie dziatania konstrukcyjne i
organizacyjne w celu ochrony przed manipulacjg lub obej-
Sciem urzadzenia bezpieczenstwa, np. przez zastosowanie
aktywatora zastepczego.

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymieni¢.

6. Zasady dziatania i funkcje diagnostyczne

6.1 Sposob dziatania wyjs¢ bezpieczenstwa

Otwarcie ostony bezpieczenstwa, tzn. usuniecie aktywatora z aktywnej
strefy czujnika bezpieczenstwa, prowadzi do natychmiastowego wyla-
czenia wyj$¢ bezpieczenstwa (patrz odlegto$¢ zadziatania czujnika bez-
pieczenstwa CSP 34). Btedy, ktére nie zagrazaja natychmiast dziataniu
czujnika (np. zbyt wysoka temperatura otoczenia, zewnetrzny potencjat
na wyjsciu bezpieczenstwa, zwarcie miedzykanatowe), prowadzg do
wytgczenia z opdznieniem. Wyjécia bezpieczenstwa wytgczaja sie, gdy
btad wystepuje przez 30 minut.

Po usunieciu btedu nalezy potwierdzi¢ komunikat o btedzie przez otwar-
cie odpowiednich oston bezpieczenstwa.

6.2 Sposoéb dziatania diagnostycznych diod LED

Czujnik bezpieczenstwa sygnalizuje swoj stan pracy i zaktocenia za po-
mocg tréjkolorowych diod LED na bocznych powierzchniach czujnika.
Dodatkowo wyjscie diagnostyczne sygnalizuje stan pracy. Sygnaty te
mogaq zostaé wykorzystane w ukfadzie sterowania.

Zielone diody LED sygnalizujg gotowo$¢ do pracy. Doprowadzone jest
napiecie zasilajgce. Z6tte diody LED sygnalizujg stan wyj$é bezpieczen-
stwa. Jezeli aktywator znajduje sie w obszarze granicznym dziatania
czujnika, jest to sygnalizowane miganiem (1 Hz). Miganie mozna

CSP 34

wykorzysta¢ do odpowiednio wczesnego wykrycia zmiany odlegto$ci
miedzy czujnikiem bezpieczenstwa i aktywatorem (np. osiadanie oston
bezpieczenstwa). Nalezy sprawdzi¢ instalacje, zanim odlegto$¢ ulegnie
dalszemu zwigkszeniu, wyjscia bezpieczenstwa wytgczg sig, a maszyna
zatrzyma sig. Wykrycie btedu powoduje wigczenie czerwonych diod LED.

Kody migania czerwonej diagnostycznej diody LED

1 impuls I Btad na wyjsciu Y1

2 impulsy _Irro Btad na wyjsciu Y2

3 impulsy Hpingizh Zwarcie miedzykanatowe Y1/Y2

4 impulsy Hpigizgigh Zbyt wysoka temperatura otoczenia

5 impulséw _ oL | Nieprawidtowy lub uszkodzony
aktywator

Czerwone _r————— | Btad wewnetrzny

Swiatto ciggte

6.3 Sposob dziatania wyjscia diagnostycznego
Wyjscie diagnostyczne dodatkowo sygnalizuje stan pracy (patrz tabela
1). Sygnaty te mogg zosta¢ wykorzystane w ukfadzie sterowania.

Odporne na zwarcie wyjscie diagnostyczne moze by¢ stosowane do
centralnej wizualizacji lub zadan sterowania nie zwigzanych z bezpie-
czenstwem, np. w PLC. Sygnalizuje stan zgodnie z tabelg. Wyjscie
diagnostyczne, podobnie jak zétte diody LED, mozna wykorzysta¢ do
detekcji zmiany odlegtos$ci miedzy czujnikiem bezpieczenstwa i aktywa-
torem. Wystepujgcy btad prowadzi do wytgczenia wyjscia diagnostycz-
nego. Wyjscia bezpieczenstwa wytgczajg sie maks. po 30 minutach

od wystgpienia btedu. Kombinacje sygnatéw - wyjscie diagnostyczne
wytgczone i wyjscia bezpieczenstwa jeszcze wigczone - mozna wyko-
rzysta¢ do zatrzymania maszyny w kontrolowany sposéb. Po usunieciu
btedu nalezy potwierdzi¢ komunikat o btedzie przez otwarcie i ponowne
zamknigcie odpowiednich oston bezpieczenstwa. Wyjscia bezpieczen-
stwa wigczajg sie i ponownie aktywujg urzgdzenie.

Uwaga (dla wersji F2 z powiadomieniem na miejscu)

Odwrotng kombinacje sygnatéw - wyjscie diagnostyczne wigczone i
wyjscia bezpieczenstwa wytgczone - mozna wykorzysta¢ do generowa-
nia sygnatu zadania powiadomienia na miejscu.

Tabela 1: Przyktady funkcji diagnostycznej czujnika bezpieczenstwa
CSP 34

I Napigcie wt., nieaktywowany, — wt. wyt. wyt. oV Doprowadzone zasilanie, brak oceny jakosci
napiecia
II. | Aktywowany, wyjscia wh. wyt. wh. 24V 24V Z6tta dioda LED zawsze sygnalizuje obecnosé
bezpieczenstwa aktywne aktywatora w strefie zasiegu
Ill. | Aktywowany, aktywator w wi. wyt. | miga (1 Hz) 24V pulsa- 24V Nalezy wyregulowa¢ czujnik, zanim odlegto$¢
obszarze granicznym cyjnie od aktywatora ulegnie dalszemu zwiekszeniu,

wyjscia bezpieczenstwa wytgczg sie, a maszyna
zatrzyma sie.

IV. | Aktywowany i wyjscia wi. wyt. | miga (5 Hz) 24V oV Czujnik oczekuje na powiadomienie na miejscu
bezpieczenstwa wytgczone"

V. | Aktywowany, w obszar- wh. wyt. miga 24V ov Wskaznik LED tgczy funkcje czujnika Ill. i IV,;
ze granicznym i wyjscia naprzemiennie| pulsacyjnie czujnik oczekuje na powiadomienie na miejscu
bezpieczenstwa wytgczone" (1 Hz/5 Hz)

VI. | Aktywowany, wh. wh./ wh. oV 24V Po btedzie wystepujgcym przez 30 minut
ostrzezenie o btedzie miga

VII. | Aktywowany, btad wi. wht./ wit. ov oV Patrz Tabela kodéw migania

miga

" tylko dla wersji F2 z powiadomieniem na miejscu
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7. Demontaz i utylizacja

7.1 Demontaz
Urzadzenie bezpieczenstwa mozna wymontowac tylko po odtgczeniu
zasilana.

7.2 Utylizacja

Urzadzenie bezpieczenstwa nalezy poddac prawidtowej utylizacji
zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.

Przyktad potaczenia 1: CSP 34 bez powiadomienia na miejscu
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Przyktad potaczenia 2: CSP 34F2 z powiadomieniem na miejscu
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8. Zatacznik

8.1 Przyklady potaczen

Przedstawione przyktady aplikacji sa propozycjami, ktére nie zwalniajg
uzytkownika od doktadnego sprawdzenia uktadu potgczen pod katem
przydatnosci w indywidualnym przypadku.

Wyijécia bezpieczenstwa

maks. 31 urzadzen potgczonych szeregowo

/l--} Powiadomienie na

miejscu

Wyijécia bezpieczenstwa

24 vDC

Np +———-— - —-

n urzadzen

maks. 31 urzadzen potgczonych szeregowo
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8.2 Opis przytaczy

Tabela 4: Opis przytaczy przewodu urzadzenia lub wewnetrznego konektora

Funkcja urzadzenia bezpieczenstwa Konfiguracja stykéw Kody koloréw konektoréow Mozliwe kody koloréw innych
wbudowanego Schmersal konwencjonalnych konektoréw
z konwencjonalnym Z diagnostykg konektora W oparciu o zgodnie z
wyjsciem szeregowg IEC 60947-5-2: 2008 DIN 47100
diagnostycznym
A1 U, 1 BN BN WH
X1 Wyjscie bezpieczenstwa 1 2 WH WH BN
A2 GND 3 BU BU GN
Y1 Wyijécie bezpieczenstwa 1 4 BK BK YE
OUT | Wyjscie diagnostyczne Wyjscie SD 5 GY GY GY
X2 Wyjscie bezpieczenstwa 2 6 VT PK PK
Y2 Wyjscie bezpieczenstwa 2 7 RD vT BU
IN Brak funkgiji Wejscie SD 8 PK OR / ekran RD

Przewody przytaczeniowe z gniazdem
IP67, M12, 8-pol. - 8 x 0,23 mm?

Diugosc¢ przewodu 2,5 m 101209963
Diugosc¢ przewodu 5 m 101209964
Dtugos¢ przewodu 10 m 101209960

IP69K, M12, 8-pol. - 8 x 0,21 mm?
Diugosc¢ przewodu 5 m 101210560
Dlugos¢ przewodu 5 m, wygiety 101210561
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9. Deklaracja zgodnosci

9.1 Deklaracja zgodnosci WE

CSP 34

CSP34-C-PL

Deklaracja zgodnosci WE

Ttumaczenie
oryginalnej deklaracji zgodnosci

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione komponenty bezpieczenstwa spetniajg wymagania

SCHMERSAL

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

podanych nizej Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepciji i konstrukcji.

Oznaczenie komponentu bezpieczenstwa:

Typ:

Opis komponentu bezpieczenstwa:

Odnosne dyrektywy WE:

Osoba upowazniona do sporzadzenia
dokumentac;ji technicznej:

Jednostka notyfikowana, ktéra
certyfikowata

system zapewnienia jakosci wg
zatacznika X, 2006/42/WE:

Miejscowos¢ i data wystawienia:

CSP 34
Patrz klucz zaméwieniowy

Bezdotykowy czujnik
bezpieczenstwa

Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE
Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagne-
tycznej 2004/108/WE

Oliver Wacker
Méddinghofe 30
42279 Wuppertal

TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Alboinstr. 56

12103 Berlin

Nr ident.: 0035

Wouppertal, 10 marca 2015

sl

Prawnie wigzacy podpis
Philip Schmersal
Dyrektor

(i)

Aktualng deklaracje zgodno$ci mozna pobrac¢ w Internecie

pod adresem www.schmersal.net.

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal

Postfach 24 02 63, D - 42232 Wuppertal

Telefon +49-(0)202-6474-0
Faks +49-(0)202-6474-100
E-mail:  info@schmersal.com
Internet:  http://www.schmersal.com

8

g

SCHMERSAL



	Informacje o dokumencie
	Funkcja
	Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
	Stosowane symbole
	Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
	Ogólne zasady bezpieczeństwa
	Ostrzeżenie przed niewłaściwym użytkowaniem
	Wyłączenie odpowiedzialności

	Opis produktu
	Klucz zamówieniowy
	Wersje specjalne
	Kompleksowe zapewnienie jakości zgodnie z 2006/42/WE
	Przeznaczenie i zastosowanie
	Dane techniczne
	Klasyfikacja bezpieczeństwa

	Montaż
	Ogólne wskazówki montażowe
	Wymiary
	Odległość zadziałania
	Regulacja

	Podłączenie elektryczne
	Ogólne wskazówki dotyczące podłączenia elektrycznego
	Połączenie szeregowe

	Uruchomienie i konserwacja
	Kontrola działania
	Konserwacja

	Zasady działania i funkcje diagnostyczne
	Sposób działania wyjść bezpieczeństwa
	Sposób działania diagnostycznych diod LED
	Sposób działania wyjścia diagnostycznego

	Demontaż i utylizacja
	Demontaż
	Utylizacja

	Załącznik
	Przykłady połączeń
	Opis przyłączy

	Deklaracja zgodności
	Deklaracja zgodności WE


